Posudek bakalarské prace

Vit Lichtenstein vypracoval v akademickém roce 2009-2010 bakalatskou préci s nazvem
Srovnani pripravné faze teroristickych utokit v New Yorku r. 2001 a Londyné r. 2005.

Bakalatska prace Vita Lichtensteina je rozdélena do hlavnich kapitol nazvanych Teorie a
vymezeni pojmu terorismus, Finanéni pokryti, Vybér cile a zpisob ttoku a Vybér ttocnika. I
tyto kapitoly jsou dale logicky a ptrehledné ¢lenény do podkapitol.

Prace trpi nasledujicimi nectnostmi, na str. 8 hovoii o muslimské diaspote, jenz byla nedilnou
soucasti zdpadni spole¢nosti...a diky niZ bylo mozno podniknout utoky napft. i na Nairobi.
(Nairobi neni obvykle povazovano za souc¢ast zapadu, stejné tak muslimska diaspora neni
obvykle povazovéna za integralni soucast zapadni spole¢nosti. Kdyby byla integralni soucasti,
nebyla by takovou bezpecnostni hrozbou.) Formulace na str. 8 ,,Al-Kdéida rozmistila po svété
skute¢nou globalni zbran* je dost zavadéjici, Al-Kaida byla, ¢i se stala globalni hrozbou.
Rovnéz popis valky proti globalnimu terorismu na str. 8 jako valky nebezpecnéjsi nez byla 1.
a 2. svétova valka i valka studend zna¢né€ pokulhava. Jde spi§ o ideologické klisé.
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zhoubnéjsi nez hrozby obou svétovych vélek a zdroven valky studené.

Dokonce ani poznamka 1 na str. 8 fikajici, jak by se mél spravné psat dle doporuceni AV CR
nazev teroristické organizace, neni zcela spravna. Podle arabisti z Orientalniho ustavu AV
CR by se jméno zmitiované teroristické skupiny mélo v ¢esting spravné psat al-Kd ‘ida (tedy s
apostrofem mezi 4 — 1), popt. al-Kdida. Malé pocatecni pismeno v ¢asti al je proto, ze jde o
len.

Na str. 9 je pomérn¢ kuridézné pouZzito slova elementy ,,..hodlam se soustfedit na elementy,
které tyto utoky umoznily.“ Ani vyraz na téZe strané ,,..na euro-americkém teritorium..* neni
jazykové vhodny. Definice RAND na str. 11 v pozndmce pod ¢arou by mohla byt lepsi,
RAND by mohl byt popsan jako tzv. polovladni think-tank (nebo public policy institute).
Definice sebevrazedného terorismu na str. 13 je zcela nesmyslna, je totiz neStastné pielozena
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uto¢nik?) Poznamka 11 na str. 13 vysvétlujici vyznam slova mudzahedyni jako ,,bojovnik za
viru ve svaté valce* je nepfesna, nebot’ jde o plurdl, tedy jde o bojovniky. Singular je
mudzahid. Rovnéz v praci je jen okrajové v pozndmce pod ¢arou zminéna dost zasadni
pomoc USA afghanskym mudzahedynim. Bez ni by vSak pravdépodobné nedokazali tispésné
bojovat proti sovétské armadeé. Nazev statu Spojené kralovstvi Velké Britanie na str. 15 je
neuplny, jde ptece o oficialni ndzev Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska.

V préci mohl byt rovnéz v sekci zkoumajici financovani terorismu dikladnéji popsan systém
neformalnich bankovnich pfevodi znamy v muslimském svété jako Hawala.

I ptes zminéné vyhrady doporucuji praci k obhajobé¢, nebot” splnila naroky kladené na
bakalafském stupni. Navrhuji hodnoceni stupném velmi dobfe.
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